http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



e, Al o 1(/sIAS ]

KAROL DRESDNER

UDZIAL ZYDOW W POEZII
POLSKIEJ XIX W.

1 W-330 « « = u N.w -~w

_ " srael aspire a deux choses contradictoires: U veut étre comme tout le
monde et étre a part. Tak charakteryzuje istote zydostwa Ernest
Renan. | rzeczywiscie — bieg dziejow zydowskich wyznaczajg te
dwie daznosci: centrypetalna i centryfugalna, che¢ upodobnienia sie¢ do innych
narodow Swiata i zarazem konieczo$¢ zachowania swoistych cech odrebnosci.
W zetknieciu z wysoka kultura, asymilujg sie Zydzi szybko i tatwo. Jeszcze we
wilasnym, ojczystym kraju, przyswajajg sobie jezyk aramejski, ktorym postuguja
sie nawet w wyktadzie Pisma Swietego. Chrystus konajacy na krzyzu, wyrzeka
po aramejsku gorzkie stowa psalmu: Eli, Eli lama sabaktani (Boze, Boze czemus$
mnie opuscit). Aramejszczyzna jest tez jezykiem literackim palestynskich wy-
chodzcéw w Babilonie. W Persji Zydzi méwig po persku — a w Aleksandrji po
grecku. W bardzo krotkim czasie poddali sie Zydzi wptywom kultury helleni-
stycznej — jezyk grecki opanowali z wielkg tatwoscig, a uzywali go nietylko
w zyciu codziennem, ale tez w bo6znicy: mowa Homera stata sie poczesci sa-
kralnym jezykiem, zaczeto bowiem odczytywac odcinki Tory po grecku. Filon
Zydowin stara sie w swym systemie filozoficznym pogodzi¢ mojzeszowy Zakon
z Swiatem idei platonskich, poeci zydowscy wspoétzawodnicza z greckimi, izra-
elska Sybilla objawia mesjanskie nadzieje Zydéw w formie hellefiskich wyroczni,
po grecku roéwniez pisze historje swych wspétwyznawcéw Jézef Flawjusz.
Zwycieski Islam narzuca Zydom arabszczyzne, ktéra staje sie ulubionym
jezykiem uczonych i poetow zydowskich w panstwie kalifow; do$¢ powiedziec,
ze najwybitniejszy twor kultury arabsko-zydowskiej ,More Nebuchim“ napisany
zostat po arabsku, i pozniej dopiero przetozony na jezyk hebrajski. Gdy w mau-
rytanskiej czesci potwyspu iberyjskiego postugiwali sie Zydzi jezykiem arabskim,
to pod panowaniem chrzescijanskich wtadcéw Kastylji i Aragonu mowia oni
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i pisza po hiszpansku. Pierwszy znaczniejszy zbi6ér poezyj hiszpanskich (Can-
cionero) zredagowany zostat przez chrzczonego Zyda, Juana Alfonsa de Baena,
okoto potowy wieku XV.1) Stynna rodzina Cartagenéw, przechrztéw z Santa-
Maria, zapisata sie ztotemi gtoskami na kartach literatury hiszpanskiej.2) Praw-
dziwg osobliwoscig tejze literatury jest ,Ksiega Rabina Santoba“, poemat dy-
daktyczny, sktadajacy sie z 476 zwrotek. Autorem tego utworu jest utalento-
wany rabin, Szemtob, ktéry wstepujgcemu na tron Piotrowi Okrutnemu udziela
rad i moralnych nauk.3) Mito$¢ Zydéw do jezyka hiszpanskiego przetrwata sto-
sy, inkwizycje i wygnanie. | w $redniowiecznych Niemczech biorg juz Zydzi
pewien udziat w literaturze — bo wecale nieposledniej miary poetg jest 6w Min-
nesanger, Susskind z Trimbergu.

A u nas, w Polsce? U nas inaczej. Dzieki rozlegtej i chetnie im zresztg
udzielanej autonomji, tworza Zydzi polscy status in statu — panstwo w pan-
stwie. Od reszty $wiata odcina ich chinskim murem nietylko religja, ale wlasna
jurysdykcja, wiasne szkolnictwo, i wiasne jezyki: hebrajski sakralny i codzienny
zydowski. Uczone swe dziela teologiczne — o poezji ani mowy by¢ wéwczas
nie moze — tworzg rabini polscy w jezyku Miszny. Na najohydniejsze oszczer-
stwa i inwektywy — a obfituje w nie wcale bogata literatura antysemicka w Pol-
sce — nie odpowiadajg Zydzi zupetnie, albowiem obcym i prawieze niezrozu-
miatym jest dla nich jezyk Skargéw i Kochanowskich.4) Nastaje diugi, zimowy
sen zydowskiego $redniowiecza. Budzi Zydow z tego letargu garbaty filozof
niemiecki, Mojzesz Mendelssohn.

Rewolucja francuska kruszy mury getta. Os$wiecony absolutyzm zdaza
powoli jesli nie do rownouprawnienia, to przynajmniej do zeuropeizowania zy-
dostwa. Ozywcze te prady z zachodu przenikajg i do Polski, aktualng staje sie
kwestja zydowska; chrzescijanie i Zydzi, filosemici i antysemici wystepuja z naj-
réznorodniejszemi projektami reform. Po Sejmie Czteroletnim obiecywali sobie
Zydzi bardzo wiele — ale niestety zawiedli sie srodze. Konstytucja 3 Maja nie
przyniosta im nic pozytywnego, a nawet niektore jej punkty byty przeciw nim
wymierzone. Bezposrednio zatem po konstytucji, szukajg Zydzi innych drég do
poprawy swego potozenia — nadzieje poktadajg teraz w kroélu, i jego zaufanym
Abbé Piattoli. Sprytny ten Wioch posredniczy miedzy Zydami a krélem, kto-
remu szto zresztg tylko o to, by Zydzi posptacali jego diugi. Zydzi chwytaja sie
pierwszej okazji, ktora sie nastrecza, by okaza¢ krolowi przywigzanie i patrjo-
tyzm: w pierwszg rocznice nadania konstytucji, dnia 3 maja 1792 roku, odpra-
wiajg uroczyste nabozenstwa w bdznicach, podczas ktérych odspiewano hebraj-

1) George Ticknor: History of Spanish Literature, Londyn 1849, Tom |, Str. 391—392.

2) Tamze passim.

8) Ibidem, tom |, calty za$ utwor przedrukowany w tomie Il str. 436—464.
Krakoéw, 1910.

4) Kazimierz Bartoszewicz: Antysemityzm w literaturze polskiej XVI i XV Il wieku.
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ski hymn dziekczynny. Oryginat wraz z ttumaczeniem polskiem, niemieckiem
i francuskiem wreczajg ,deputowani zydowskiego zgromadzenia® — krélowi
i mozniejszym panom.5) Polski anonimowy przektad tego hymnu dokonany zo-
stat zapewne przez Zyda; jezeli tak jest istotnie, to hymn ten bytby pierwszym
utworem poetyckim Zyda w jezyku polskim. Poemacik ten sktada si¢ z 15 zwro-
tek szesciowierszowych — wiersz bialy, rzadko przetykany rymami jest boha-
terskim trzynastozgtoskowcem. Pseudoklasyczny ten panegiryk zwraca sie z ta-
kg apostrofg do krola:

~Skruszyte$ razem jarzmo hanbigce cziowieka,

W wieczor jeczat w niewoli, rano byt w swobodzie,
Twoje to wielkie Dzieto, Madry Stanistawie!
Zasadzite$ ustawe, ktorg Swiat uwielbia

Na zacnosci cztowieka, nie na $lepym losie

Juz wiecej moznowiladny stabego nie zgnebi.”

W dalszym ciggu stawi hymn Swiattego wiadce, ktérego tron oparty nie
na miast ruinach, lecz ,na opoce nieztamnej rozumu i prawdy”. Wszystkie stany
facza sie w zgodnym chorze dziekczynienia, wszyscy obywatele opiewajg do-
bro¢ krola, jego ministrow, senatoréw, szczego6lnie za$ ,cnotliwego Matachow-
skiego“ i ,wymownego Sapiehy“. Bdg gotuje Stanistawowi ,najstodszg rozkosz"
i dlugi zywot na ziemi, a po zgonie niesSmiertelnos¢ i wieniec stawy. Nastepuje
wierszowana petycja Zydoéw, nie pozbawiona silnych akcentdéw szczerosci:

I my, jak Twemu Bertu stodkiemu poddani,
Przeniknieni radoscig szczesliwego ludu,

Pokorni sie do Twego przyblizamy tronu;

Rzu¢ okiem litosciwem na plemie Jakuba,

Tak dtugo uciskane; przyjmij Panie luby

Te piosnke, na wzor Bostwa, co nie wzgardzg Sluby.

Panie! co$ nam Ojcowska dat uczu¢ opieke

I Twojg nas powagg zastaniat w ucisku

Poznajesz swa madroscig nasza smutng dole;
Stodzi¢ los nieszczesliwych jest Twoim zywiotem:
Jako Aniot powszechne uleczyte$ Rany,

Ulecz i nasze Zbawco! Podnie$ R6d zdeptany!

5) Zob. N. M. Gelber: Zydzi a zagadnienie reformy Zydéw na Sejmie Czteroletnim.
Miesigcznik Zydowski. Zesz. ii. 1931. — Polski tytut tej broszury brzmi: Hymn
przy obchodzie uroczystosci dnia 3 Maja 1792 roku. Na pamigtke nowej Rzadowej
ustawy na Sejmie roku 1791 od Najjasn. Rzplitej stanéw uchwalonej. — Warszawa.
Dufour, 1792.

M. Z. 26
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ByliSmy w ciemnych wiekach, jak proch pod nogami,
Niestety zapomnieli ludzie, zeSmy ludzie.

Ty czteka ceni¢ umiesz, w Tobie ufnos¢ kladziem.
Bdg, co Cie Swiattem natchnat i poswiecit Krolem,
By$ nieodzowne jego wykonat wyroki

Wesprze wszechmocng reka Twe ludzkosci kroki.

Niech czastke w tern obszernem posiadamy Parnstwie
(Wszak Pan $wiata naszym jest powszechnym Ojcem)
Niech, jak inne mieszkance, los w nim jaki mamy

A Ojczyznie i Tobie wiernie przysiegamy;

Dzwignij nas Twoja taska, Krolu dobrotliwy,

Badz nam mitosciw, jak Ci BOg jest litosciwy.

Charakterem zblizony do poprzedniego utworu, jest o lat 18 pdzniejszy,
~Psalm corek syoniskilch, ztozony u podnézka tronu“ w dzien przyjazdu Wiel-
kiego Ksiecia warszawskiego Fryderyka Augusta do Krakowa (w maju 1810
roku).6) Anonimowy ten poemat posiada tyle strof ile liter w hebrajskim alfa-
becie (22), kazda czterowierszowa zwrotka nosi tez nazwe jednej z liter; wiersz
11-zgtoskowy — rym przektadany (a, b, a, b). Przedewszystkiem stawig ,,cory
Syonu“ dostojny groéd Piastow i Jagiellonéw:

Gdzie Kazmierz Wielki przy Stowianskim Rzymie
Chciat mie¢ kwitnace plemie lzraela,

Gdzie dat Grodowi Swe Ojcowskie Imie,

A Nardéd Swiatty zycia im udziela!

Przesuwa sie w psalmie Swietna przesztos¢ krdlewska Krakowa; po zto-
zeniu naleznego trybutu pochlebstw ,Cesarzowi Frankéw“, wskrzesicielowi
panstwa sprzymierzonych Polakéw, wyrazajg Zydzi nadzieje, ze ,lepszych
czasoéw zajasnieje zorza, po strasznych walkach Ilwoéw z wielorybami“, ze Au-
gust ,sadzac roztropnie na wzor Salomona, a nasladujac w Dobroci Dawida...
pod swg opieke wezmie Synagogi, kaze szanowa¢ Czlowieka w Cztowieku...
wolnemi zrobi wszystkich wyznan Syny, zabezpieczajac ich ofiar ottarze!” Po
dhugim szeregu blogostawienistw, konczy sie psalm nastepujgcem wezwaniem:

Niech na Kazmierzu Syoriskie Dziewice
Psalmy wdziecznosci wtdrza przez swe usta,
Wiecznie obchodzac Szanowng Rocznice
taski Krélewskiej Pigtego Augusta

6) Na Wiekopomny Przyjazd do Krakowa Nayjasnieyszego Monarchy Fryderyka Au-
gusta z Bozey taski Krola Saskiego Wielkiego etc. etc. etc. Poteznego a Sprawie-
dliwego Pana. Psalm Corek Syonskich Imieniem Synagogi KaZzmierskiey przy Kra-
kowie w Maju 1810 roku u Podnézka Tronu Ztozony, w Drukarni Gréblowskiey.
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Lud lIzraelski niech zyczliwie wszedy
Ceni tagodno$¢ Chrzescijanskich Kamen!
Pomimo réznych Zakonéw obrzedy!

Kroél i Poddani niech tchng Jednem! Amen!

Zbyt wysokiej wartosci artystycznej obydwa te utwory (Hymn i Psalm)
nie posiadajg: tchng sztuczng emfaza, sg konwencjonalne i raza nieraz nadetg
frazeologjg biblijng.") Na czemzez wiec polega ich znaczenie? Ot6z sadze, ze
zastugujg one na omowienie przedewszystkiem ze wzgledu na niecodzienng swg
tre$é, powtdre za$ jako pierwsze proby parania sie Zydéw z wierszem polskim.

Pod wpitywem szkolty Mendelssohnowskiej rozpoczat sie w pierwszych
latach zesztego stulecia do$¢ silny ruch emancypacyjny wéréd Zydow warszaw-
skich. Z inicjatywy sfer oSwieconej plutokracji, taknacej postepu i wiedzy,
otwartg zostata w pazdzierniku roku 1826 — Szkota Rabinéw, pozostajgca
pod kierownictwem nieprzecietnie zdolnego Antoniego Eisenbauma. Szkota ta
prowadzona byta wzorowo, udzielano w niej obok przedmiotow $wieckich, Bi-
blji i Miszny. Ale rzecz dziwna: Szkota Rabinéw nie wydata ani jednego ra-
bina! Wyszto zato z jej fona kilka pokolen zdolnych, przysposobionych do spo-
lecznego zycia obywateli, dobrych Polakéw i wcale niezgorszych Zydéw. Pa-
nowat w niej duch patrjotyczny, alumnowie jej zasilili obficie kadry powstan-
cze wr. 1831 i 1863. Nie brakto tez w Szkole zapalehcéw i marzycieli, z kt6-
rych niejeden uwazat sie za poete.

Wsrod ,bardow” listopadowego powstania spotykamy miedzy innymi

Lewla Hernischa, ucznia Szkoty Rabinéw, ktéry na nute Marsyljanki
sagrzewa braci Polakéw do boju.7)

.Przyszta chwila naszej stawy
Ocknijcie sie, cni Rodacy!

Wszak tyranistwa sztandar krwawy,
Nad wami wiewat Polacy!

Chceciez, by na naszej ziemi,
Barbarzynncow dzikie hordy,
Pomiedzy dzieémi waszemi,
Szerzyly postrach i mordy?¥

*)  Podobnym panegirykiem przywitali Fryderyka Augusta Zydzi warszawscy w dzieA
24 listopada 1807 r. Tekst polski i hebrajski tej ,Ody., od gminu (sic) lzraelitéw
warszawskich*, przedrukowano w ,Kwartalniku poswieconym badaniu przesztosci
Zydéw w Polsce“, Tom |, Warszawa 1912.

7) Wiersz Hernisza cytuje za B. Merwinem (,Zydzi w powstaniu styczniowem
1863 r.* — Lwow 1913).
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Dalej Bracia w Imie Boga,
Uformujcie bataljony,
Niechaj krew waszego wroga
Zczerwieni wasze zagony.”

Jeden z najdtuzej zyjacych wychowancéw tej uczelni Jakéb R otw an d,
zachowat w pamieci innego poete szkolnego, o ktérym pisze nastepujaco: ,lzak
Mejer Griinbaum pochodzit ze wsi Kuchary, gubernji ptockiej, posiadat talent
pisarski, ktory ujawnit sie¢ w wypracowaniach, zadawanych przez Zochowskie-
go. Podziwiatem zawsze jego styl i fatwos$¢ rymowania i jestem pewny, ze gdyby
byt poza Szkotg dalej w tym kierunku pracowat, i dtuzej zyt, zaliczony by byt
w poczet poetéw polskich“.8) Wiersz jego ,Do przyjazni“, napisany w roku
1836, przytaczamy tu w catosci.

DO PRZYJAZNI!

Boska iskierko, co w mem sercu tlejesz,

Ty mi jedynie smutne stodzisz chwile,
Balsam pokoju na tesknote lejesz,

Gdy we mnie ptoniesz, czas mi schodzi mile.

Swieta przyjazni, rozkoszy mej duszy!
Martwym mi bez niej bytby ten Swiat gtazem;
Wszak ona tylko tez mych zdroje suszy

Ona na ziemi Béstwa jest obrazem.

Zimny cztowiecze! co z schylong gtowg
Jak cienie szybkie uciekasz od ludzi
Czemuz twarz kryjesz zatoScig grobowa,
Czemuz ma rado$¢ smutek w tobie budzi?

Na widok szczescia czoto swe zachmurza,
Zawsze on placze, gdy sie inni $mieja,
We wnetrzu sercem jego miota burza,
Jak dwie pochodnie oczy mu goreja.

Smutku strasznego jakaz jest przyczyna?
Czy los zawistny tak dotkliwie drazni,
Czy go tajemna gryzie jaka wina?
Nie!... obce mu sa uczucia przyjazni.

8) Por. Dzieje gminy Starozakonnych w Warszawie, Cze$¢ |, Szkolnictwo. Warszawa
1907. — Na stronie 138 w przypisku podany wiersz Griinbauma.
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Nedzny cztowieku, na nic twe dostatki,
Gromadzisz skarby, pragniesz srebra, ztota,
Nie znasz niestety szczescia niskiej chatki,
Gdzie razem mieszka przyjazn i prostota.

Tobie przyjazni uczucia me blogie,

Tobie winienem wesote me zycie;

Tobie pomyslnos¢, tobie chwile drogie,
Szczescie z Twych zdrojéw piynie mi obficie.

Twoje powaby rozkoszag tchna bdstwa,
Daja nam obraz wiernosci tajemnic,
One wspieraja posrod cierpien mnéstwa
I Scielg kwiatem zycia drogi ciemnic.

Uczniem Szkotly Rabindéw byt takze Adolf Jakob C ohn, pdzniej ma-
gister praw Szkoly Gidéwnej, dlugoletni adwokat, literat, a pod koniec zycia
redaktor warszawskiego ,lzraelity“. Jego wiersz ,Do dzieci polskich* obiegaja-

cy Warszawe w r. 1862, podaje tu jako niezmiernie charakterystyczny dla
Owczesnych nastrojow polsko-zydowskich.9)

DO DZIECI POLSKICH.

Z dawna juz na was, dziatki kochane!
W zakatku wiodac swoj skromny byt,
Jak na narodu zorze rumiane,

Z uczuciem rzewnem, spogladat Zyd.

Chciat on wymowi¢, co sercem czuje,
Czynami swemi pokazac rad,
Ze swg rodzinng ziemie mituje,
Ze nieodrodny jej dzieci brat.

Lecz jak do mitej przemowié¢ miodzi,
Gdy zdata od niej stawit go los,

Gdy w nim niepewno$¢ obawe rodzi:
Czy przyjmag chetnie ten serca glos.

@) Wiersz ten zapisany w raptularzu Adama Bartoszewicza, ogtosit jego wnuk Kazi-
mierz. (Kazimierz Bartoszewicz: Silva Rerum Adama Bartoszewicza. ,Przeglad Na-
rodowy', Warszawa, 1912).
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Wiec milczat, czekat sposobnej chwili,
A gdy czekania przyszedt juz kres:
Dzisiaj radosci czare on chyli

W miejsce goryczy i w miejsce tez.

I gdy zawisci pierzchly juz cienie,
Kiedy braterstwa potyska $wit,

Dzi$, tobie, Dziatwo! na pozdrowienie...
Zyczliwe stowa zasyla Zyd.

W jednym z wyktadéw literatury stowianskiej (i lipca 1841 roku) oma-
wia Mickiewicz wplyw idei mesjanskiej Zydéw na mesjanizm polski; ,te dwie
kwestje — mowi Adam — 1tgczg sie z soba. Jak powiedzieliSmy, ze wielu pisa-
rzy polskich bedzie kiedy$ policzonych do rzedu czeskich, naddunajskich, albo
rosyjskich, tak samo sg niektorzy, co po czesci naleza do poezji izraelskiej. Mie-
dzy lzraelitami polskimi jest nawet jeden poeta, ktéry pisat po polsku“. O ja-
kim poecie tu mowa? Nietrudno sie domysli¢. Wiemy z korespondencji Wit-
wickiego z Zaleskim, jakie zainteresowanie wzbudzit w kraju i na emigracji
miody poeta zydowski Juda Klaczko. Mickiewicz czytat juz o nim w ja-
kiem$ pismie czeskiem, bo i zagranicg gtosno sie zrobito okoto jego imienia.

Judei Klaczko urodzit sie 6 listopada 1825 r. w Wilnie, jako syn zamoz-
nego kupca zydowskiego, z ulicy Niemieckiej; rodzice tozyli hojnie na jego
wyksztatcenie — pobierat nauke w domu — wybitni nauczyciele udzielali mu
przedmiotéw judaistycznych naréwni ze Swieckiemi. Majgc lat 13 a wiec we
wieku, w ktérym chiopak zydowski przystepuje do konfirmacji (bar miewa),
drukuje Judei wiersz p. t. ,Pierwsza Ofiara“. W poemaciku tym, ktory tchnie
duchem poezji Mickiewiczowskiej, wyraza Judei gteboka wdziecznos¢ i mitos¢
dla swej matki, ktéra dozyta tej uroczystej chwili, trzynastej rocznicy jego uro-
dzin... Stawa cudownego dziecka rozeszia sie szybko po Swiecie — pisano
0 niem we wszystkich niemal pismach krajowych a szczegdlng opieka otoczyt
go ksigdz Jucewicz, znany pod pseudonimem Ludwika z Pokiewa. Ale nie bra-
ko tez gtoséw nieprzychylnych; z wielkim sceptycyzmem odniést sie do Judela
Hipolit Skimborowicz, mrozac zbyt wczesne zapaly miodziutkiego poety.
Utwory zmartwionego ta niezyczliwg recenzjg autora, drukuje jednak chetnie
w pismie swem ,Linksmine“ Ludwik z Pokiewa, staty protektor cudownego
JZydka“.

Do dwu sonetéw, poswieconych przez poete matce i siostrze (,Gwiazda“
1 ,Kwiatek") dodaje ksigdz Jucewicz nastepujgca uwage: ,Niniejsze sonety uta-
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lentowanego 13-letniego dzieciecia lzraelity, niech postuza za odpowiedZ tym
wszystkim, ktérzy bezzasadnie utrzymujg, ze w utworach Klaczki niema po-
ezji — znajdzie sie wprawdzie i tu co do zarzucenia, lecz nie trzeba zapomnieé
wiele lat ma autor!“ Judei byt jednak naprawde niepocieszony; w tym samym
zbiorku (,Linksmine*) znalazt sie trzeci jego utwor p. t. ,Pozegnanie poezji“,
wiersz przepojony pesymizmem, goryczg i rezygnacjg: miody autor postanowit
wzigé raz na zawsze rozbrat z poezjag. By¢ moze, ze doznane przykrosci i tak
wczesny zawdéd, sktonity Klaczke do glebszych rozmyslan nad dolg rodu Izra-
ela, bo w ostatnim z drukowanych wierszy polskich, daje wyraz bélowi Zyda,
ptaczacego na gruzach wielkiej przesztosci swego narodu. | tu, podobnie jak
w wierszach poprzednich, mistrzem jest mu autor ,Konrada Wallenroda“, cho-
ciaz mlodemu Zydkowi z Wilna, nie byly obce i inne arcydziela literatury
Swiatowej. Oto ,lzraelita na gruzach Palestyny“ in extenso.

IZRAELITA NA GRUZACH PALESTYNY.

Na wschodnich niebios ISnigcym sie lazurze,
Miesiac roztacza wspaniale swe kolo

I w przezroczystej nurzajac sie chmurze
Skryje i znowu ukaze swe czoto.

| ztoty wieczdr ptomienistym wiericem,
Dumne goér szczyty wspaniale ukrasit,
I niebo oblat gasngcym rumiencem,

I w falach rzeki swe pochodnie zgasit.

Ciemnos$¢ oblekta horyzontu krance,
Ksiezyc juz zawist na Hermonu szczycie,
I gwiazd tysiacznych srebrzyste kagarice,
Noc rozwiesita po modrym biekicie.

I skaty nagie, a lasy zjezone,

Nad ktérych gtowg szumny wiatr szeleszcze,
W olbrzymie ksztatty nocg podwyzszone,
Dzika kraine, dzikszg czynig jeszcze.

I smutno, teskno posréd okolicy —

Cata natura gluchg Swieci cisze,

Ledwie ptak przemknie lotem btyskawicy,
Albo sie drzewo z cieniem zakotysze.
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Lub z tamtej strony, jakby orzet lotny,
Obtok zgrzybiaty na niebios przestworze;
Kotyszac piersi zegluje samotny,

I ztotem skrzydiem jasny szafir porze.

Wtem — jakiz szelest powstat u parowu

I cief ten zdata rozszerzyt sie bury?

Ukazat, zniknat, i zjawit sie znowu,

— To miodzian wstapit na wierzchotek gory.

Twarz jego smutna i wzrok miat omglony,
Wolnym szedt krokiem, pochylona gtowa;
Westchnat gteboko i z piersi $cisnionej,
Posepnych uczu¢ te wylewat stowa.

~Nieodgadniony Feniksie natury,

Co ogrom S$wiatow dumnem okiem mierzysz,

W grube zagadki uwiktany chmury,

Przeszto$¢ i przyszto$¢ w twoich szponach dzierzysz.

Czasie! Ty w twoim niezgiebionem tonie
Pochtaniasz wieki, a ich straszne szczatki
Unoszac ponad niepamieci tonie

Zbierasz troskliwie do skarbu pamigtki.

0 cofnij skrzydto! Niechaj w tamta strone
Duch m¢j sie wzniesie nad tg martwg ziemia,
Kedy letargiem przesztosci ztozone,

Wieki w mogile zapomnienia drzemia.

Drzemig — lecz jeszcze obudzi¢ sie moga,

1 dawnym blaskiem zaiskrzy¢, zaswiecié

I owg $wietng zndw postapi¢ droga,

I w piersiach zmartych promyk zycia wzniecic.

Bo cho¢ te martwe odwieczne Mumije,

Lezg dzi$ grobu wiezione ukryciem,

Kiedy ocknienia godzina Wybije

Dawniejszem, wielkiem, znéw zakwitng zyciem.
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I znéw zbudzone zabtysng jak storice!
I lat promieni rozsypig tysigce,
Ktdére wielkosci ptomienistg tecza,
Umartych Ojcow grobowce uwiencza.

I ztotg lawa po Swietej kolei
Zdumione ziemskie przebiegng kotisko,
W kazdego piersi rzucg skry nadziei

I w jedno ducha zlejg je ognisko.

Puszczajcie z grobéw niech zerwe catuny
Niech mysl do kazdej mogily zawita

I ojcéw szczatki z zimnej budzac truny

0 dawna, wielkg wolnos¢ sie zapyta.

Wolnos$¢! — Ten wyraz pomne lzraelu,
Poraz ostatni do ojczystej sprawy,
Podzegat mezéw, poswiecit ich wielu

1 skonat razem na grobie ich stawy!

Tak Swietna lampa, kiedy juz sie mroczy,
Promyk sie chwieje — juz kona, juz gasnie,
Ale nim skona raz jeszcze roztoczy

Jeden blask wielki — raz jeszcze i zgasnie.

Dzi$ lzraelu! dawne zgasto plemie...

W zimnych duch ojcéw piersiach nie odzyje -
Jak cienie gluchg przebiegacie ziemie

Wy zmartych wiekdéw zyjagce Mumije!

Wszedzie was losu $ciga twarda reka,
Miotani wszedzie burzg i zawieja,

Zycia waszego jest godiem — pogarda,
Rozpacz zywiotem, ciemny gréb — nadzieja!

A wy dawnego kosciota ostatki!

Z zwieszonem czotem w posepnej zatobie,
Wy nieme bytu i nicestwa $wiadki,
Dumacie smutnie na zniszczenia grobie.



Czemuz to pietna ciazacej sromoty

2 dumnego niegdy$ nie zdzieracie czofa?
Czemuz glos dawnej bogobojnej cnoty,
Zamilkt i wierny do Boga nie wofa?

Lub czemuz ognia, ktéry $réd was ptonat
Nie rozsytacie w lzraela zyty?

By ku ich sercu raz jeszcze zawionat

I dawne zmarte znéw obudzi sity!"

Mtiodzieniec skonczyt — dzikiem ciska okiem,
Jak gdyby w szranki pusci¢ sie gotowy,

| dlugo jeszcze wrzgcych stow potokiem,
Rozniecat zary zapalonej gtowy.

A potem zamilkt — oko zaryt w ziemie
I z ciasnej piersi wycisnat westchnienie,
Jakie$ zelazne tloczylo go brzemieg,

Bo twarz wewnetrzne wyjawia cierpienie.

I piersi w zwarte tak uciska dionie,

Jak gdyby serce chciat przyttumié w sobie;
I znowu westchnienie — i w mysli utonie,
Zbudzit sie wreszcie i zawotat ,w grobie®.

Jtak tylko w niebie, gdzie Edenu wrota
Jest naszych uczué i mysli kraina,

Grob jest nam progiem szczesnego zywota,
A wielka wieczno$¢ Ojczyzna jedyna.

Tam niema rodu ni stanu réznicy,

Tam niknie wzgarda i nienawi$¢ sroga;

A cho¢ bez kraju biedni niewolnicy
Wszyscy sg réwni przed obliczem Boga“!

To rzekt i jeszcze raz westchngt gleboko,
I usiadt smutny na wierzchotku gory,
Po gruzach kraju powiédt teskne oko,
| potem w niebo zwrocit wzrok ponury.
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A kiedy nocne juz cienie znikaty,

Unoszac catlun co ziemie omroczyt,

Gdy pierwszy stonca promyczek nieSmiaty,
Z chmur sie kolebki nieznacznie wyttoczyt,

I rézy piersi odstonit wstydliwej

I wienczyt czoto schylonego kiosa,

On jeszcze siedziat, ale juz — niezywy,
Bo z okiem — dusza wzleciata w niebiosal!*

Gdy drukowano ,lzraelite® w poznanskim ,Tygodniku literackim*
{1843), Judei bawit juz zagranicg, w Krolewcu, gdzie zapisat sie na Uniwersy-
tet. W tym samym jeszcze roku wydat w Lipsku tomik hebrajskich przekita-
déw z poezji polskiej — ale byt to juz naprawde tabedzi $piew Klaczki, jako
poety. Wziagt rozbrat z poezjg, lecz odwrdcit sie tez wnet od zydostwa. Obiit
Judei — natus est Julianus... Dalsze dzieje autora ,Wieczoréw Florenckich
nie naleza juz do tego szkicu.3)

v

Na kilka lat przed wybuchem powstania styczniowego zawigzuje sie
w Warszawie kotko postepowej miodziezy zydowskiej, czujacej i myslacej po
polsku. Mitodzienicy ci zbierajg sie w mieszkaniu prywatnem przy ulicy Da-
nielewiczowskiej. Gosciny udziela im entuzjasta postepu Henryk Toeplitz,
ktérego dom $miato nazwaé mozna ,kuznig asymilacji“; tu bowiem rodzi sie
i rozwija idea zupetnego zbratania Zydow z Polakami, tu tez miesci sie re-
dakcja zakupionej przez Kronenberga, a prowadzonej przez Kraszewskiego
.Gazety Polskiej“. Posiedzeniom tej miodziezy przewodniczy czesto sam gospo-
darz, posiadajgcy rozlegte wyksztatcenie literackie, ttumacz tessingowskiego
.Natana Medrca” na jezyk polski, a pozatem zapalony meloman. Duszg jed-
nak tego zespotu jest kaznodzieja gminy warszawskiej Dr. M. Jastrow.
Przejety hastami niemieckiej asymilacji — wraca bowiem z Niemiec — stara
sie je przeszczepi¢ na grunt polski; w gorgcych przemoéwieniach zacheca on
miodziez do niesienia $wiatta i pomocy ubogim, zaniedbanym i ciemnym bra-
ciom w lzraelu. Do grona tych wzniosle myslacych idealistow nalezy tez mio-
dziutki poeta — Aleksander K raushar¥*j. Urodzony w r. 1843, jako syn za-
moznych rodzicéw, byt jednym z nielicznych podéwczas w gecie szcze$liwcow,

*) Zamiescimy wkrotce o Klaczce obszerne studjum piéra Romana Brandstaettera,
oparte na nieznanych dotychczas materjatach archiwalnych. — Red.
**)  Juz po wykonczeniu tej pracy i ztozeniu jej w redakcji .~Miesiecznika Zydowskie-
go“ doszta nas wies6 o zgonie Aleksandra Kraushara.



412 Karol Dresdner

ktérym dane bylo uczeszcza¢ do polskiego gimnazjum. Mtody Alkar (taki be-
dzie pdzniejszy jego pseudonim) — wykarmiony polskg poezjg romantycz-
ng, — to zapalony, rwacy sie do czynu patrjota polski, ale zarazem przywig-
zany jeszcze do tradycji religijnej — Zyd. Wiasnie w tym czasie (1861) za-
czyna wychodzi¢ organ Polakéw wyznania mojzeszowego ,Jutrzenka"; z re-
daktorem Danielem Neufeldem 1acza Aleksandra wezly przyjazni — w ,Ju-
trzence" wiec zamieszcza pierwsze swe wierszyki; sg wséréd nich i przektady
Z niemieckiego.

Swiadomos$é wyjatkowej misji, jaka spetni¢ ma lud wybrany, wyraza sie
dosadnie w wierszu p. t. ,Hagbaha" (Hagbaha — podniesienie Tory i oka-
zanie jej wiernym). Postuchajmy, z jakim zapatem i z jakg dumg odzywa sie
poeta 0 mojzeszowym Zakonie:

HAGBAHA.
(Przektad).

Oto jest Thora, oto jest stowo
W darze od Pana Wszechéwiata;
Aby nam byto zycia osnowa,
Przewodnig posréd burz Swiata...

Potomku Judy! Rekg wzniesiong
Okaz jg $wiatu z radoscig;
Bo droga ceng jg okupiono,
Nim Twg sie stata wiecznoscig!

Bo$ na ten klejnot ztozyt obficie
Swoich pradziadéw pancerze,
Szczescie i wolnosé i krew i zycie
Bogu zan date$ w ofierze...

Oto chorggiew naszej przesztosci!

Z nig szliSmy w boje gorace:

W obronie Ojcow naszych Swietosci,
Padto rycerzy tysigce...

Boze potegi! Zrzadzenie Twoje

Dato je synom Twej wiary,

Spéjrz! Choé przegrane sg wszystkie boje,
Lecz tu sg nasze sztandary!
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MySmy w epoce mak i katuszy
Kryli je w sukien zagiecia
| strzegli pilnie tej zycia duszy,
Jak gdyby zycia dzieciecia.

Padali dzielni wsrod Itrwawej bitwy,
Zostatg garstke Smier¢ czeka,

Lecz ta szta naprzéd z stowem modlitwy,
Zwatpienia bedac daleka...

Zaraza na Swiat tchneta szeroko,
Droge przeciety nam wody;

MySmy ten sztandar wznies$li wysoko
I ochronili od szkody.

Niejeden tulgc do serca swego,
Rzucat sie w zywiot wzburzony,
| padat bronigc skarbu drogiego,
Krwig meczennika zbroczony.

Wrog zionat ogniem i ostrzyt noze,
Prawice wznoszgc zuchwalg;
Obroncy padli — lecz stowo Boze
Na zawsze przy nas zostato.

Niemal w przeddzien powstania wydaje 20-letni Kraushar zbiorek poezyj
p. t, ,Listki“. Wsréd ,Listkow“ znalazto sie sporo wierszy, poswieconych zy-
dostwu. Jest wiec np. opowies¢ o Johananie synu Zakkaja (,Ben Zakkaj“),
ktory umknawszy z oblezonej Jerozolimy, unosi ocalaty skarb narodowej wie-
dzy i znicz wiary. ldea wiersza wyraza sie dosadnie w ostatniej zwrotce:

W obronie wiary r6d meznych zginat,
Cierpigc za ojcow swych winy,
Tylko duch Swiatta skrzydta rozwinat
I wzleciat ponad ruiny.

Ale nietylko przeszto$¢ ludu zydowskiego zaprzata wyobraznie poetyr
boli go przedewszystkiem piekaca niedola wspotczesnego zydostwa. Wszystkie
cierpienia i nadzieje miodego Zyda zaklat poeta w serji zatytutowanej ,Sfinks'T.
Oto cze$¢ pierwsza tego cyklu p. t.: ,Przez wieki“.



Karol Dresdner

PRZEZ WIEKI.

Ponad ksiegg otwartg starego zakonu,
Pograzony w zadumie siwy starzec siedzi:
Duch jego ulatuje do Wszechstworcy tronu
Na zawite pytanie szuka odpowiedzi...

Twarz starca opromienia pochodnia natchnienia,
Jej blaskiem poza-$wiatnym oczy mu jasniejg;
Serce jednak strapione cisnie glaz zwatpienia,
Bo fzy, jak perly rosy, na ksiege sie leja...

Nagle jakby sie ocknat z toni zamyslenia...
Zebrat starzec swe sity i spojrzat dokofa.

Noc byta. Nikt nie przerwat gtuchego milczenia,
A on glosem zbolatym dono$nie zawota:

»,Odpowiedz mi potezna mych ojcéw skarbnico,
Odpowiedz mi Swieta ksiego krwig zalana i fzami:
Czy nigdy prady wichrow tych chmur nie rozchwyca
Ktére jutrznie przysztosci zakryty przed nami?

Odpowiedzciez mi karty przed wieki skreslone,
Karty wielkie i $wiete jak wyroki Boze —
Czyli dla lIzraela juz wszystko stracone?

Czy niczego sie wiecej spodziewaé nie moze?

Czyz tzy, boles¢ i skargi, jek i ztorzeczenia
Naprozno tyle wiekéw serca nam krwawity?
Czyz nie dosy¢ meczarni, nic dosy¢ cierpienia,
Mamyz uledz pod jarzmem ucisku i sity?

Dlategoz to przed wieki ze sercem gorgcem
Ojcowie krew za wolnos$¢ szczodrze przelewali,
By nas dzi$ odtrgcano nazwiskiem gardzgcem,
By nam dzi$ nienawiscig mitos¢ odptacali?

Czyz zawsze tak wzgardzeni bedziemy od Swiata?
Dlaczeg6z rodak wiasny Zyda sie wyrzeka,
Dlaczegéz w nim nie widzi przyjaciela, brata,
Dlaczegéz mu zaprzecza wszelkich praw cztowieka?
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Stary Moszko zadaje Sfinksowi Przeznaczen te same pytania, ktére nie-
gdys$ stawiat ,Feniksowi natury“ lzraelita Klaczki.

Bohater Alkara jest jednak peten otuchy i wiary w lepszg przysztosc.
W wierszu ,,Nie rozpaczaj“, trzecim z cyklu ,Sfinksa“ — rozwija poeta caly

swoj program asymilatorski, zgodny zreszta z hastami modnego wowczas
beralizmu.

NIE ROZPACZAIJ!

Sobota. W domu Bozym skiadano cze$¢ Bogu

By dodatl nowej sity do pracy i trudu.

Wtem rozwarto podwoje. Tam stat dziad na progu
Z wzrokiem jasnym, pogodnym i tak rzekt do ludu:

»-Nie smu¢ sie! nie rozpaczaj! moje bratnie plemie!
Gdy BAg nas ma w swej pieczy, rozpaczac nie trzeba!
Ten Bég stary, co odjgt nam ucisku brzemie,
Gdy$my zaszli w wedréwce pod egipskie nieba...

Niechaj u$miech przyttumi serca twego tkanie...
Narody ci wyznacza miejsce zastuzone,

Kiedys$ stary lzrael przyjetym zostanie

W koto ludéw braterskich, pod wsp6lng obrone...

Nie smué sie! nie rozpaczaj! przyjdzie czas 6w btogi,
Ze zdejma z ciata twego wigzace kajdany,

I powstaniesz na nowo lzraelu drogi,

Chociaz jeste$ dzi§ jeszcze cierpieniem znekany.-

Nie rozpaczaj, a z czasem przyjdzie chwila zmienna
Ze i promien stoneczny zably$nie dla Ciebie,

Ze rozejdzie sig¢ chmura piorunem brzemienna,

A tuk teczy nad tobg roztoczy sie w niebie!

Nie smu¢ sie, lecz nie czekaj przybycia Mesjasza,
Szczesna przysztosé, to dla Cie 6w ideat Swiety,
O! jakze btoga bedzie Swietna dola nasza,
Jesli wyrok tutactwa z nas zostanie zdjety!

Nie zapomnij sie jednak! Nie chodz cuddéw strong
Nie czekaj, az sie morskie fale wpo6t rozwioda,
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Nic czekaj, az przesady twoje w nich potona,
Az ci manna przed oczy spadnie z deszcz6w woda...

Nie zadaj, by na rozkaz z gtazéw trysty wody,
By bez czynéw tak wielkich, jak na polu bitwy,
Sciany wiezien opadty, stopity sie lody,

Jedng tylko potegg twej starej modlitwy!

Nie zagtebiaj sie ciggle w badaniu $wietosci,

BAg nie chce, by twe zycie w mrokach uptywato.
Dogodzisz tern twej duszy, twojej poboznosci,
Ale ducha ostabisz i przygnebisz ciato!

Pamietaj, ze rodacy, ze bratnie narody

Patrzg na czyny twoje z uprzedzenia strony.
Lecz ty okaz, ze$ godny, ze zadasz swobody

A wnet pekng wrzecigdze, zniknie gniew szalony.

Jesli kochasz swg wiare serca uwielbieniem
Porzué¢ stare przesady swych odstepcéw siewu;
Swiat zada, by$ sie poznat z wieku o$wieceniem,
By$ swe prace poswiecit wiadomosci drzewu.

Nie smué sie! nie rozpaczaj! gdyz sercem stalowem
Niechetni cie pogarda otoczg dokota;

O! nie Smiechem, nie jarzmem, nie pogardy stowem
Twoje bledy wiekowe zagtadzi¢ kto zdota!

Sztandarem Twym niech bedzie zbawcze o$wiecenie,
Badz gotdéw, gdy nastgpi twej jutrzni Switanie;

Bo przyjs¢ musi to wielkie, Swiete odrodzenie,

Ze nie bedzie wéréd ludzi walki o wyznanie'

Kochaj sercem $wiat caly i rodzinng ziemie.

Tak te ziemie, gdzie$ znalazt przytutek dla wiary.
Nie smuc¢ sie! Nie rozpaczaj! moje bratnie plemie,
Bo w niebie jeszcze zyje Wszech-Jehowa stary!”

Z upadkiem powstania rozwiewajg sie marzenia poety. Staje sie, jak cate
rowiesne mu pokolenie, pozytywistg, zwolennikiem pracy organicznej, pracy
od podstaw. Oddaje sie z zapalem nauce, uzyskuje stopienn magistra praw
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w Szkole Gitoéwnej, poswieca sie badaniom dziejéw polskich, z zamitowaniem
grzebie w przesztosci rodzinnej Warszawy. Poezjg para sie teraz zrzadka
i wstydliwie, kryjac sie pod pseudonimem Alkara. W trzy lata po ,Listkach*
ogtosit dwa poematy, ,Tytana“ i ,Arjona z Koryntu“, obydwa nacechowane
powszechng wéwczas zatoba i rozpaczg — nastrojem przypominajace bezna-
dziejny ,,Sen grobéw" (Asnyka).

W ,Strofach®, krétkich, niemal epigramatycznych utworach (przewaz-
nie osSmiowierszowych) widzimy juz oblicze dojrzatego, doswiadczonego zy-
ciem medrca. Za carem Aleksandrem Il powtarza poeta stynng dewize: ,Point
des reveries*:

PRECZ Z MARZENIEM!

Chciatem zeglowa¢ po petnem morzu,
Rzuci¢ lad swardw i zycia proze...
Szybowac chwile po mew przestworzu
I rozhukanych fal poznaé groze...

Nie mnie to jednak walczy¢ z zywiotem
I kapa¢ oczy w lazuréw blasku!
Warunkéw czasu Scisniety kotem —
Trzymac sie musze... gliny i piasku...

Co stato sie z ideatami i tesknotami miodosci? W puch i perzyne roz-
sypaty sie mrzonki liberalizmu — rojenia o zbrataniu ludéw i wyznah; zostata
wroga rzeczywistos¢: klerykalizm, nacjonalizm, hakatyzm i last but not least
antysemityzm. Przytocze tu dwie ,strofy“, w ktorych poeta z heinowska ironja
pietnuje wybryki nienawisci rasowej.

ASTRONOMICZNA PRAWDA.

Ze sa, na Marsie — moj Stachu luby —
Ludzie i kruki,

To moze domyst — moze bigd gruby,
Ludzkiej nauki...

To tylko pewna, ze wsrod obwodu
Marsowych szczytow,
Niema gatunkdéw ludzkiego rodu —

Arjow... Semitdw...

M. Z. 27
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ANTYSEMITYZM.

Jak dobrzy, wierni druhowie,
Zyli ze sobg najscislej,
Zwierzajac sie w serc rozmowie
Z najskrytszych tesknot i mysili...

Lecz rajskiej druzby tej Eden
Skonczyt sie naglym rozbratem...
Dowiedziat sie bowiem jeden,

Ze Cham — Semowi... nie bratem...

Kraushar Zydem z wyznania byé przestat — z narodowosci nigdy nim
nie byt, a jednak tragedja zydowska i jemu nie jest obcg; dla przykiadu po-
daje tu wiersz, przepojony gorycza i bolem.

ZEMSTA JEHOWY.

Wielbtagdy Arabow — przy Swietym ruczaju...
Na skatach Libanu — I$nig godta meczetow...
Czciciele Baala... na wzgorzach Synaju...

W Chanaan — las minaretow...

Wsréd gromow, o Panie! praw Swietych tablre
Wybranym wreczyte$. Te prawa — ziamali...
Hotd bozkom poniedli. Ty$ grozng prawice
Rozciggnat nad nimi... i — prochem sie stali...

I milszg dzi$ Tobie kostnica pogarska

I gwiazdom i stoncu sktadane poktony,

Niz psalméw Dawida melodja niebianska,

Niz arka przymierza w $wigtyni — zburzonej...

Najscislej przyjazniag i ideologja z Krausharem zwigzany jest o lat 7 od
niego starszy Henryk Merzbach, (ur. 23 grudnia 1836 r.). Juz ojciec jego
Zygmunt, zastuzony wydawca i ksiegarz warszawski, posiadat pewien talencik
rymowania, a jego przektady z liryki niemieckiej miat podobno chwali¢ Niem-
cewicz; matkag Henryka byta rodzona siostra malarza i patrjoty Aleksandra
Lessera. Merzbach ksztatcit sie w zakladzie wychowawczym Leszczynskiego,
gimnazjum ukoriczyt chlubnie w r. 1853. Nastepujg lata nauki i wedréwki:
w 1854 i 1855 przebywa w Wroctawiu, w 1857 w Paryzu, potem w Brukseli.
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Zagranicg zbliza sie do Kraszewskiego i Lelewela. Do kraju przyjezdza rzadko.
Osiadl na state w Brukseli, tam ozenit sie z hrabiankg Pauling Le Hardy de
Beaulieu, objat ksiegarnie krélewskg Mucguardta i umart tamze w kwietn a
1903 roku, jako powazany powszechnie obywatel.

Merzbach utrzymywat state zwigzki z krajem; z zagranicy pisywat do
pism polskich kroniki prozg i'wierszem, Francuzéw informowat w francuskich
artykutach o literaturze rodzinnej, byt pozatem ptodnym lirykiem o heinow-
skiem, potrosze mussetowskim zakroju. Trzy fazy swej twdérczosci poetyckiej
scharakteryzowat sam w liscie do Kraushara: ,Tomiki moje sg to sarkofagi,
kryjace prochy trzech epok mojego zycia“. W ,Lutni“ wySpiewatem poemat
miodego, rozmitowanego w zyciu szalenca. W piesniach ,,Z wiosny“ mieszcza
sie wiosniane marzenia o szczesciu. Piesni ,Z jesieni® sa oddzwiekiem niedo-
spanych nocy*”.

Poeta-ksiegarz podzielat w zupetnosci ideaty éwczesnej miodziezy poste-
powej, oto jego wiara w przyszto$¢ (1858 r.):

PRZYSZtOSC.

Przyjdzie Prawda — zwigze ludy —
Skruszy wiezy nienawisci

| zazdrosci i obtudy...

Duchem Swietym $wiat oczysci
Lepszem zyciem dawne zaémi...
Wszyscy ludzie beda braémi,
Wszyscy bracia bedg ludzmi!

I nie bedzie kasty zadnej.
I nie bedzie mysli zdradnej —
I wyznanie jedno bedzie
Jak BOg jeden — zawsze — wszedzie —
Mitos¢ zwigze panéw Swiata —
Cztowiek znajdzie w bliznim brata...
A ci bracia bedg ludZzmi!...
1858

Rok 1861 byt rokiem narodowych manifestacyj. Tlumny a odruchowy
udziat wzieli w nich réwniez Zydzi, dazacy do zupeinej harmonji ze spoleczen-
stwem polskiem. Zdawato sie, ze niema juz Zydow, a sa tylko Polacy wyznania
mojzeszowego. Ws$rdd takich nastrojow powstaje wiersz Merzbacha, najwyraz-
niej parafrazujagcy Mickiewicza ,Do matki Polki“.



DO MATKI IZRAELKI.

O lzraelko! gdy u tona twego

Piescisz niemowle, gdy w jego Zrenicy
Widzisz blask jasny $wiata niebieskiego,
Co sie jak w czystej przeglada krynicy;

Gdy dziecie twoje wycigga swe rece,
Jakby S$wiat caty przygarna¢ juz chciato;
Albo gdy ptacze oko niemowlece,

Jak gdyby dalsze béle przeczuwato;

0 lzraelko! $piewaj twej dziecinie,
Dopoki dola gniewu nie zagtuszy...

Bo wiek dziecinny jako sen przeminie,
Tylko wspomnienie pozostawi w duszy.

Spiewaj, o matko, pieéni twe ojczyste,

W ojczystych dzwiekach niech na cale zyeie
Zostang w duszy te akordy ojczyste,

Co kotysaty zywota przedswicie!

Mowy ojczystej najswietsze oddzwieki,
Zbudza i cnoty rodzinne w dziecinie,

1 po6jdzie ona na bdle i jeki...

I walczy¢ bedzie, lecz w walce nie zginie.

O lzraelko! gdy dla nas jutrzenka,

Dzisiaj po wiekach prob i cierpien Swieci,
Na ciebie wktada Opatrznosci reka,
Odpowiedzialno$¢ za szczesScie twych dzieci.

Matko! ty$ zrédtem, z ktérego wyptywa
Zdroj zmartwychwstania dla twojego ludu,
Z twojego serca, jak z iskier ogniwa,

Moze zabtysnaé jasne stonce cudu!

Ucz twego syna mitosci i wiary;

Niech idzie naprzéd pod postepu znakiem,
Pod znakiem pracy, nauki, ofiary,

Niech zyjac w Polsce — zostanie Polakiem
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Bo on nie bedzie, jako dawni Zydzi,
Cierpiat pod jarzmem wstydu, nienawisci,
Za wiarg ojcow nikt go nie wyszydzi,

I stowo prawdy dla niego sie zisci.

Razem z ziomkami na ojczystej ziemi,
La¢ ma tzy szczescia, la¢ i potu strugi,
Cieszy¢ sie z niemi i ora¢ wraz z niemi,
I dzieli¢ trudy, prace i zastugil...

O lzraelko! gdy u tona twego

Piescisz niemowle; gdy w jego Zrenicy
Widzisz blask jasny $wiata niebieskiego,
Co sie jak w czystej przeglada krynicy;

Wczesnie mu Spiewaj o rodzinnym Kraju,
0 wielkiej pracy i wielkiem kochaniu...
Bo on powrécit do swych marzen raju

Dokad juz wieki tesknit na wygnaniu!
r86i

Odpowiedzig narodu polskiego na ofiarny patrjotyzm Zydéw byto réw-
nouprawnienie. Oto jak je powitat Henryk Merzbach:

ROWNOUPRAWNIENIE.

Wiec nareszcie, po wiekach pogardy i znoju,
Gdy cie zycie karmito zatrutem juz mlekiem,

Po wiekach tez bez szczeScia i bez zwyciestw boju,
Wolno ci, lIzraelu, nazwaé¢ sie cztowiekiem!

Jak jaskotka, co z wiosng pod dachy rodzinne
Powraca, i natchniong pie$nig zmartwychwstania
Przypomina starcowi wspomnienia dziecinne

1 widma lat rozpaczy jak cudem odgania...

Jako syn, co po latach tutactwa na Swiecie
Ztamany do$wiadczeniem, do domu powraca,
I cho¢ stary cierpieniem, jak szczesliwe dziecie
UsSciskami swej matce za tzy jej odptaca;
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Tak i ty, lzraelu, pod dachy ojczyste

Przynosisz te harmonje jednosci i zgody —

Te piesni zmartwychwstania, jak jutrzenka czyste,
Piesni wspolnej nadziei i wspdlnej swobody!

I ty$ w zycia tutactwie utracit juz sity —
Wiare$ w siebie utracit — bo cie losy bity...
Ale$ na ziemi wiasnej i w rodzinnej chatce
Wyspowiadat tzy, bdle, wspolnej naszej Matce...

Ty$ jej winien odptate za to, ze$ lat tyle,

Ptaczac na swoich swobod i swych praw mogile,
Smiat ja nazwaé¢ macocha!... Choé Ona wraz z toba
Okryta byta wdowig, sierocg zatobg!

Ty$ jej winien tzy twoje i usciski twoje,
Zycie, prace, zapaly, ofiary i znoje...
Przytul sie do Jej tona, jak Ona przed laty
Tulita cie wsrdd cierpien i szczescia utraty

| badz dla niej jaskotka, co jej wiosng wrozy —
Strzez jej dachy swem gniazdem, najlepszy z jej Strézy;
Wiare, mito$¢, nadzieje rozgtasza w twym S$piewie

I w Jej tetna lej zycia nowego zarzewie...

Moze... bo ktéz prorokiem?... znéw zima powrocil...
Lecz jaskotka juz dachow rodzinnych nie rzuci...
Zamknieta czeka¢ bedzie na losy taskawsze,

Bo jej gniazdo zros$niete z Ojczyzng na zawsze!...
24 czerwca 1862.

\Y

Z poczatkiem zeszlego stulecia tworzy sie w Warszawie klasa zamoznych
Zyddéw, odcinajacych sie od reszty wspotwyznawcdw strojem, wychowaniem,
dystynkcja; do tej klasy uprzywilejowanej nalezat r6d Epsteinow. Jakdb
Epstein, nadworny bankier kréla Stanistawa, brat podobno udziat w insurekcji
kosciuszkowskiej, i to w randze putkownika. Syn jego Herman zostat dzieki
wyjatkowym zdolnosciom prezesem kolei warszawsko-wiedenskiej. W fatal-
nym roku kleski 1831 r. (16 maja) urodzit sie Hermanowi syn Mikotaj. W za-
moznym domu ojcowskim odebrat Mikotaj najstaranniejsze wychowanie; studja.
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odbywat w Akademji Rolniczej w Marymoncie, a po ich ukoriczeniu gospo-
darowal we wiasnym majatku ziemskim Osiny. Czesto jednak zagladat do
Warszawy, gdzie obracat sie w sferach literackich, najchetniej wérdd tak zwa-
nej ,cyganerji warszawskiej*. Oczytany w poezji niemieckiej i francuskiej,
probuje bardzo wcze$nie wiasnych sit twérczych. Mikotaj byt z usposobienia
wesoly, zywy, dowcipny; na pozér zdawadby sie moglto, ze niema chiopca
szczesliwszego... Byto jednak inaczej. Mtodego poete palita nigdy niezabliznio-
na rana — rang tg byto jego pochodzenie. Juz w i8-tym roku zycia zali sie
z chwytajacg za serce rzewnoscig na czarng gwiazde swoich przeznaczeh:

CZARNA GWIAZDA. (1849).

Czarne mnie zycie objeto w ramiona,
Zatobna gwiazda blysta wraz z powiciem,
Gwiazda plemienia tak znienawidzona

Ze lepiej skonaé, niz zy¢ takiem zyciem.

A dusza moja, dusza bolejgca

Gdy do serc bratnich przez opoke twardg
Wstepnym przebojem darta sie tesknigca
Padata martwa, bo zabita wzgarda.

A tzy te moje gorace i krwawe
Tryskaty w niebo, jako wyrzut Bogu,
Na mojej gwiazdy promienie czarniawe,
Zazdroszczac nedzy lichego bartogu.

A jek z mej piersi, wsciekly jek szatana,
Dwoma wrzaskami bit w niebo i w ziemieg,
Ze dusza czysta, dusza nieskalana

Cierpi niewinnie za zgnebione plemig.

Woéwczas szatanstwo, wéwczas jedza wsciekla
Zapanowaly nademng wszechwiladnie

Mys$l samobdjstwa, to natchnienie piekia,
Wkradto sie w dusze tajemnie i zdradnie.

Czarne mnie zycie objeto w ramiona,

Zatobna gwiazda blysta wraz z powiciem,

Gwiazda plemienia tak znienawidzona,

Ze lepiej skonaé, niz zyé takiem zyciem.
(Rekopis  Zakt. Ossolinskich 4974).
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Nastaty gorace czasy przygotowan do powstania; Mikotaj brat w nich
zywy udziat. Lubiany powszechnie za swoje wesote improwizacje, i wyprébo-
wany jako patrjota, dopuszczony zostaje do warszawskiego Towarzystwa Rol-
niczego. Z sercem przepetnionem radoscig chwyta Epstein za pidro, by podzie-
kowa¢ temi stowy:10).

Wdzieczna ma dusza ku Wam sie rwie,
Za dton podang dzieki Wam $le

Bom uznan godzien Waszego grona,

Bo Sciesniliscie ogniwa Swiete,

Ktére mnie wigzg do Matki tona,
Ktoremi serce ku Wam przejete.

Wiec i mnie wolno sia¢ na tej niwie
Ku pozytkowi kraju i braci;

A gdy to ziarno wzejdzie szcze$liwie,
To plon sowicie za trud zaptaci.

Wiec i mnie wolno szczyci¢ sie bedzie

I plonem Waszym i Waszym trudem,

Wolno wspotdziata¢ na skromnej grzedzie
Wraz szlachtg polska, wraz z polskim ludem.

O dzieki, dzieki, tysigczne Wam,
Zem nie sierota, zem jest nie sam,
Ze Matka ziemia mna juz nie gardzi,
Ze bracia moi dla mnie nie hardzi.

0 wszystko — mienie, dlon, zycie, czesc,
Az do ostatniej kropli mej krwi

1 {ze wdziecznosci, co w oku tkwi

Wam na ustugi serce chce niesc.

Tam — gdzie$ w oddali zorza mi $wita —
Z poswiecen samych, z czynow uwita!
Jam Wasz, z Waszemi zlacze swe czyny,
By zatrze¢ ludu mojego winy.

10) Wiersz ten z raptularza Adama Bartoszewicza wydrukowat Kazimierz Bartosze-
wicz (Silva Rerum Adama Bartoszewicza, ,Przeglad Narodowy", Warszawa 1912).
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A gdy dwie czesci w jedno$é beda ziane,
Gdy zagoimy wspo6lna naszg rane,

Na polskiem niebie niech storice zaswieci
Dla Was i dla mnie — dla lechickich dzieci!

Towarzystwo Rolnicze miato charakter arystokratyczny, szlachecki —
Epstein byt z gruntu demokratg. Gdy spoteczenstwo polskie rozpadto sie na
dwa obozy: umiarkowanych i rewolucjonistow, Epstein stangt po stronie czer-
wonych. W obrazku dramatycznym ,Czerwoni i Biali“ (rekopis bibljoteki
Ossolinskich 4975) odmalowat wiernie walke obu tych kierunkéw. Z duzym
talentem satyrycznym przedstawit niechlubng role margr. Wielopolskiego, a cie-
gi dostaly sie tez przedstawicielowi warszawskiej finansjery, Leopoldowi Kro-
nenbergowi, ktérego poeta wprowadza do swego dramatu pod nazwiskiem
Szymona Dukata...

Za udziat w powstaniu zostat Mikotaj aresztowany, osadzony w Cyta-
deli, skazany na $mier¢. Ulaskawiony przez Wielkiego Ksiecia, wywieziony
zostaje do katorgi w Nerczynsku, pézniej przebywa na ,posieleniu* w Tju-
men i Wiatce. Na Syberji ozenit sie Epstein powtérnie z cOrka rosyjskiego
urzednika, biatorusina, a patrjoty polskiego Pakleskiego-Szypowatowa (z pier-
wszg zong Bronistawg Frankowska rozszedt sie w czasie powstania.) W r. 1871
widzimy go juz w Paryzu, w r. 1873 przybywa do Lwowa i tu pozostaje az
do zgonu. Dzieki wyjgtkowym zaletom towarzyskim Mikotaja, staje sie jego
dom azylem dla Iwowskiej braci literackiej, wowczas gdy nie bylo jeszcze
mowy o ,Kasynie i Kole artystyczno-literackiem“. ,Dom Epsteinbw — pisze
Zipper — gromadzit co niedzieli na porankach literackich calg literature, cale
dziennikarstwo Iwowskie. Kt6z tam nie bywat: Kornel Ujejski, Seweryn Go-
szczynski, Agaton Giller it d. i t. d — trzebaby wypisa¢ niemal wszystkich,
co wtedy we Lwowie przebywali, albo w nim chwilowo goscili. Uprzedzajaca
uprzejmos¢, serdeczno$é, zyczliwo$é gospodarstwa, wytwarzaty tu atmosfere
ciepta, niewymownie mitg; goscinne podwoje otwieraty sie o godzinie potud-
niowej, a noc dawno juz zapadta byta, gdy ten dom tak szczerze i prawdzi-
wie polski, opuszczali ostatni mohikanie literaccy, ze wzgledu na niemozliwie
juz pbézng godzing, opierajgc sie p. Mikotaja i uroczej jego matzonki nieusta-
jacym naleganiom, aby jeszcze nie wychodzili“.111)

Pod koniec zycia p. Mikotaj schorzaly i zdziwaczaty zamknat sie na lat
dziesie¢ w pokoju, do ktorego przystep miata tylko najblizsza rodzina. Umart
a marca 1902 r.; zwitoki jego pochowano na cmentarzu uczestnikédw powstania
styczniowego.

IX) Dr. A. Z. (Albert Zipper) w nekrologu Mikotaja Epsteina, w ,Nowem Stowie
Polskiem* z dnia 7 kwietnia 1902 roku.
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Oto sylwetki kilku zapomnianych pisarzy zesztego stulecia. Zaden z nich
nie zajgt miejsca czotowego w literaturze polskiej, zaden nie dordst talentem
do miary bodaj Heinego... Literacka ich dziatalnos$¢ interesuje nas z innego
punktu widzenia: widzimy w nich wyrazicieli pewnego okre$lonego $rodowi-
ska — reprezentantow jezeli nie masy zydostwa, to tej jego warstwy, ktora da-
zyta do zupelnego zlania sie i stopienia ze spoteczehstwem polskiem. W tym tez

sensie spetnia ich tworczos¢ — w pewnej przynajmniej czeSci — wspomniany
postulat mickiewiczowski — poezji ,polsko-izraelskiej*.
g-1 11 :
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